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| Viktigt

Sakerhet

1§ varning

* Avldgsna aldrig hdljet pa Bluetooh-véckarklockan.

* Smorj aldrig nagon del av Bluetooth-véckarklockan.

 Placera aldrig Bluetooth-vackarklockan ovanpa
nagon annan elektrisk utrustning.

» Hall Bluetooth-vdckarklockan borta fran direkt
solljus, dppen eld eller hetta.

e Setill att du alltid latt kommer at ndtsladden,
kontakten eller adaptern for att koppla ur
strommen till Bluetooth-vackarklockan.

*  L3s dessa instruktioner.

*  Observera alla varningar.

*  Foljallainstruktioner.

*  Tackinte fér nagra ventilationshal och
installera i enlighet med tillverkarens
anvisningar.

* Installera inte i ndrheten av nagra varmekallor
som radiatorer, elvarmare, spisar eller
andra apparater (inklusive forstarkare) som
producerar varme.

*  Skydda ndtsladden fran att nagon trampar
pa den eller att den blir klamd, speciellt vid
elkontakten eller en férlangningssladd och
vid Bluetooth-vackarklockan eluttag.

*  Koppla ur denna Bluetooth-vackarklocka
under askvdder eller ndr den inte anvands
under en langre tid.

*  All'service skall utféras av kvalificerad
servicepersonal. Service krdvs ndr Bluetooth-
vackarklockan har skadats pa nagot satt eller
nar natsladden eller kontakten har skadats,
vatska har spillts eller nagot féremal har trillat
in i vackarklockan eller att den pa nagot satt
har utsatts for fukt, inte fungerar normalt
eller har tappats.
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VAR FORSIKTIG vid anvindning av batterier

— for att forhindra batterildckage som kan

leda till personskador, egendomsskador eller

skador pa Bluetooth-véckarklockan.

e Sattibatteriet at ratt hall, + och - vilket
ar markerat pa Bluetooth-vdckarklockan.

* Tabort batteriet ndr Bluetooth-
vdckarklockan inte anvdnds under en
lange tid.

* Batteriet far inte utsattas fér Gverdriven
varme som solsken, eld eller liknande.

Bluetooth-véckarklockan far inte utsattas for

dropp eller stank.

Placera inga farokallor ndra klockradion (som

vatskefyllda féremal, tdnda stearinljus).

Nar kontakten till ndtadaptern anvands

for att koppla bort enheten kan den

bortkopplade enheten fortfarande anvandas.

EAnmarkning

* Klassificeringsskytten ar placerad pa botten av

apparaten.




2 Din Bluetooth-
vackarklocka
med tradlos
telefonladdare

Gratulationer till ditt kop och vélkommen till
Philips! For att helt kunna nyttja det stéd som
Philips erbjuder ska du registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome.

Inledning

Med den har Bluetooth-vackarklockan kan du:

*  spela musik fran Bluetooth-aktiverade
apparater

e ldsaavtiden

e stdllaintva larm

*  ladda din mobiltelefon med den
tradlésa telefonladdaren eller via USB-
laddningsporten

®

Vad finns i ladan

Kontrollera och identifiera innehallet i ditt paket:

*  Bluetooth-vackaklocka
e Natdel
e Tryckt material


www.philips.com/welcome.

BN ] ¢ [N

Oversikt 6ver Bluetooth-
vackarklockan

(D POWER/3
*  Bluetooth pa/av

® -voL+
»  Stdll in timmar och minuter
»  Stéll 12- eller 24-timmars visning
* Volym hoj/sank

@ B3 »u @

*  Spela/paus

@ SNOOZE/LJUSSTYRKA
e Satt larmet i pauslage (snooze)
e Justera ljusstyrka

(® Klockskirm
e Visar aktuell status

® SET TIME/zZ
e Stéllin tid
»  Stédll in insomningstimer

@ ALARMI/ALARM2
e Stall in larm
* Aktivera eller avaktivera larmtimer

USB-laddningskontakt

Natdelskontakt

CRCHS

Tradl6s laddningsyta
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3 Kom igang Varning
e Batteriet innehaller kemiska @mnen, sa det maste
kasseras pa ratt sitt i en batteriinsamling.

Falj alltid instruktionerna i tur och ordning i det

har kapitlet. Sitt i de tv 1,5 V AAA-batterierna (medféljer

inte) med ratt polaritet (+/-) enligt anvisningarna.

Anslut strommen

nVaming

* Risk fér skador pa produkten! Kontrollera att
spanningen motsvarar den som star tryckt pa
undersidan av klockradion.

* Risk for elektriska stétar! Dra alltid i kontakten nar
du drar ut kontakten fran vaggurtaget. Dra aldrig i
sladden.

 Explosionsrisk! Hall batteriet borta fran varme,
solsken eller eld. Slang aldrig batteriet i en &ppen
eld.

* Varning for explosion om batteriet sitts in fel. Byt
bara ut med samma eller motsvarande typ.

PHILIPS

[((I)))

@ Anslut natdelen till vagguttaget.

Byt ut batterierna ndr indikatorn for lag
batteriniva lyser

Instdllning av klockan

1 vilolaget trycker du och haller inne SET
TIME i mer dn 2 sekunder for att aktivera

klockinstdllningarna. Tidsformatet 24-timmar

Satt i batteriet

kommer att blinka pa skarmen.

Du kan bara anvanda vaxelstrém som 2 Tryck pa - eller + knappen upprepade
stromforsorining. AAA-batteriet kan ganger for att vélja 24-timmars (standard)
bara anvédndas for att sakra klock- och eller 12-timmars tidsvisning.
larminstallningarna. Nar strémmen bryts slocknar 3 Tryck pa SET TIME for att bekrafta,

skdrmens bakgrundsbelysning timvisningen kommer att blinka pa skarmen.
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4 Tryck pa - eller + knappen for att justera
timma (tryck och hall inne knappen for
snabbstegning).

5 Tryck pa SET TIME for att bekrifta,
minutvisningen kommer att blinka pa
skarmen.

6 Tryck pa - eller + knappen for att justera
minut (tryck och hall inne knappen for
snabbstegning).

7 Tryck pa SET TIME for att bekrafta och den
installda tiden kommer att visas.

Sla pa

Tryck pa POWER-knappen for att sitta pa
Bluetooth-vackarklockan.

Aterga till standby-ldage
Tryck pa POWER-knappen igen f&r att vaxla till
standby-lage.

> Klockan (om den ar instdlld) visas.

Justera ljusstyrkan automatiskt

Tryck pa BRIGHTNESS upprepade ganger for att
valja ljusstyrka.

e Hog

*  Medel
«  Lag

6 SV
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4 Sta” in |ar‘mtimer’ Aktivera/avaktivera larmtimer

*  Tryck pa ALARMI eller ALARM?2 i standby-
lage for att se de aktuella larminstaliningarna.
*  Tryck pa ALARMI eller ALARM?2 igen fér

Stall in larm att aktivera eller avaktivera larmtimern.
5 Deller visas om larmtimern dr pa
Du kan stélla in tva olika larm fér att ringa vid tva och slacks om den ir av.
olika tidpunkter. » Stoppa larmet genom att trycka pa
ALARMI - eller ALARM2-knapparna.
Obs! ¢ Stoppa ringlarmet genom att trycka pa

ALARMI - eller ALARM2-knapparna. Larmen

» Kontrollera att du har stillt in klockan riktigt. . . .
aterkommer automatiskt ndsta dag.

¢ Du kan bara stélla in larmet i standby-laget.

T I standby-liget trycker du och haler Satt larmet i pausldge (snooze)
inne ALARM I eller ALARM2 under
mer an 2 sekunder for att aktivera
larminstéliningslaget, ikonen for klockans
summer ({)) och larmikonen (© eller G5 )
pa skarmen kommer att blinka.

Tryck pa SNOOZE ndr larmet ljuder.
> Larmet tar en paus och ringer igen om
nio minuter.

@ 2 Tryck pa - eller + knappen for att dndra @
timma. Tryck pa ALARMI eller ALARM2
for att bekrafta, minutvisningen kommer att
blinka pa skdarmen.

3 Tryck pa - eller + knappen for att andra
minut. Tryck pa ALARMI eller ALARM?2 f&r
att bekréfta.

4 Tryck pa ALARMI eller ALARM?2 upprepade
ganger for att valja larmkalla:

*  Summer () pa
+  Bluetooth-musik () pa
*  Avbrytlarm

Tips

e Larmvolymen &r inte justerbar, men den 6kar
gradvis for att vacka dig forsiktigt.

e Om larmet &r instéllt for Bluetooth-musik men
ingen Bluetooth-enhet upptacks kommer anvands
larmsummern.
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5 Stéllin
insomningstimer

PHILIPS

()

_____________________________________

<

Bluetooth-védckarklockan kan vaxla till standby-lage

automatiskt efter en forinstélld period.

* | Bluetooth-musiklage trycker du pa SLEEP
upprepade ganger for att vélja langden av
insomningstiden (i minuter).

Avaktivering av insomningstimern:
I insomningstimerldge trycker du pa SLEEP
upprepade ganger till [OFF] visas.
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6 Bluetooth

Spelning fran en Bluetooth-
enhet

Tryck pd POWER upprepade ganger for att vélja

Bluetooth-laget.

g * on (pa) blinkar pa klockskdrmen.

Aktivera Bluetooth-funktionen pa din Bluetooth-

enhet.

Valj "PHILIPS PR702" som visas pa din enhet fér

parkoppling.

> Nar parkopplingen ar klar ljuder Bluetooth-
vackarklockan tva ganger och * ikonen slutar
att blinka.

Nu kan du bérja strémma musik till din Bluetooth-

vackarklocka.

Tryck pa -/+ for att justera ljudnivan.

Aterstill Bluetooth

Tryck och hall inne POWER-knappen

i mer an 5 sekunder for att ta bort all

parkopplingsinformation.

* blinkar pa klockskdrmen.

> Bluetooth-vackarklockan sétts automatiskt i
Bluetooth-lage efter aterstdllning.



/ Laddning

Anvandning av Qi tradl6sa
laddningsyta

Den hdr enheten laddar tradlost
laddningskompatibla telefoner genom att placera
telefonen ovanpa den tradlsa laddningsikonen pa
Bluetooth-véckarklockan. Laddningsikonen ( %)
pa skarmen lyser under laddning.

USB-laddningskontakt
Den har produkten har ocksa en USB-
laddningsport fér enheter som inte stoder tradlos

laddning.

10 8V
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8 Produktinformation

Obs!

* Produktinformation &r féremal f6r dndringar utan

féregaende varning.

Hogtalarutgang 2 W RMS X2
Tradlos oW
laddningseffekt
USB-laddning 5V I0A
Total harmonisk <2%
distorsion
SNR >50dB
Stromférsorjning Varumarkesnamn:
(natdel) PHILIPS

Modell:

BQ30A-0902500-G;

Indata: 100-240 V~,
50/60 Hz, Max.

800 mA ;
Utdata: 9 V===2 500 mA;
Batteri 2 AAA batterier
(medféljer inte) for
att sakra klock- och
larminstallningar
Standby- <IW
stromfoérbrukning
Produktdimensioner  (BxHxD)
- Huvudenhet 135 % 65 x 135 mm
Vikt 0,45 kg

Obs!
* === betyder likstrém.

@
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9 Felsokning
mVarning

* Avldgsna aldrig holjet pa apparaten.

For att halla garantin gittig, férsék aldrig reparera
systemet sjalv.

Om du stéter pa problem nar du

anvander enheten kontrollerar du féljande
punkter innan du kontaktar service. Om
problemet fortfarande ar ol6st, ga till Philips
webbplats (www.philips.com/support). Nar du
kontaktar Philips, se till att enheten &r i narheten
och att modell- och serienumret ar tillgangliga.

Ingen effekt

e Kontrollera att Bluetooth-vackarklockans
natkontakt dr korrekt ansluten.
*  Kontrollera att det finns strém i vagguttaget.

Ingen reaktion fran Bluetooth-vickarklockan

*  Koppla bort och ateranslut nitkontakten och
sla sedan pa Bluetooth-vdckarklockan igen.

Larmet fungerar inte
»  Stall in klockan/larmet riktigt.

12 8V
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|0 Meddelande

Alla dndringar eller modifieringar som gjorts

pa denna enhet och som inte uttryckligen
godkants av MMD Hong Kong Holding Limited
kan ogiltigforklara anvandarens ratt att anvanda
utrustningen.

C€

Héarmed garanterar MMD Hong Kong

Holding Limited att denna produkt
dverensstdammer med tillimpbara krav och

andra féreskrifter i enlighet med direktiv
2014/53/EU. Du kan ldsa konformitetsdeklaration
pa www.philips.com/support.

Miljoskydd

Bortskaffande av din gamla produkt och batteri

&5

Din produkt dr designad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter, som
kan atervinnas och ateranvdndas.

)¢

Nar denna symbol anvands pa en produkt innebar
det att produkten omfattas av Europadirektiv
2012/19/EU. Informera dig sjalv om det

lokala atervinningssystemet for elektriska och
elektroniska produkter. Folj lokala regler och
kassera aldrig produkten med vanligt hushallsavfall.
Ett korrekt bortskaffande av din gamla produkt
hjdlper till att férhindra miljiébelastning och
potentiella negativa konsekvenser fér manniskors
halsa.

@

)5

Denna symbol betyder att produkten innehaller
batterier som dr reglerade enligt EU-direktivet
2013/56/EU vilket sager att produkten inte kan
bortskaffas med vanliga hushallssopor.

Informera dig sjalv om det lokala
atervinningssystemet for elektriska och
elektroniska produkter och batterier. F&lj

lokala regler och kassera aldrig produkten

och batterierna med vanligt hushallsavfall. Ett
korrekt bortskaffande av din gamla produkt och
batterierna hjdlper till att férhindra miljobelastning
och potentiella negativa konsekvenser fér
manniskors hdlsa.

Borttagning av engangsbatterierna

For borttagning av engangsbatterierna, se avsnittet
for batteriinstallation.

Miljdinformation

All onédig férpackning har undvikits. Vi har
férsokt att gora férpackning s att den enkelt

kan uppdelas i tre olika material: papp (lada),
pappersmassa (stétddmpning) och polyeten (pase,
skyddande skumplast)

Ditt system bestar av material som kan atervinnas
och atervinnas om de tas isdr av ett specialiserat
féretag. Tank pa de lokala reglerna for
bortskaffande av férpackningsmaterial, uttjanta
batterier och gammal utrustning.

SV 13
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PHILIPS

Philips och Philips Shield Emblem ar registrerade varumarken
som tillhdr Koninklijke Philips N.V. och anvands under

licens. Denna produkt har tillverkats av och sljs under @
ansvar av MMD Hong Kong Holding Limited eller ett av
dess dotterbolag, och MMD Hong Kong Holding Limited ar @l@

garanti for denna produkt.
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